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Semaine du 24 mai 2026

Intentions : Dimanche de la Pentecdte / Pentecost Sunday Rouge

9h30 For the parishioners / Your Pastor
Father Gabriel Clément / Relatives and friends at the funeral
Nicole Lalonde Cosgrove / Friends
Ruth Pringle / Glenn, Lois, Susan & Carolyn

11h00 Huguette Perras Legault / Parents et amis aux funérailles
Claude Gagnon / Parents et amis aux funérailles
Abbé Gabriel Clément / Familles Laurendeau et Fournier
Joseph Haineault / Monique Haineault
Lucienne Fournier / Brigitte et Marie-France Perreault
Denise Latreille / Familles Latreille, Léger et Bérubé

Semaine du 31 mai 2026

La Saint Trinité / Most Holy Trinity Blanc

9h30 Catharina Nieuwenhof Van Der Heyden / Relatives and friends at the
funeral

Intentions :

11h00 Pour les paroissiens / Votre pasteur
Abbé Gabriel Clément / Parents et amis aux funérailles
Lorette Plante / Ses enfants
Fernand et Agathe Quesnel / Rolande Quesnel

A VOTRE AGENDA / FOR YOUR CALENDAR:

24 MAI - SACREMENT DE LA CONFIRMATION ADULTE (14h00 - A LA CATHEDRALE) :
Deux jeunes de notre paroisse s’y présenteront : Jacob Leduc et Tristan Leduc. Prions
et souhaitons-leur un bel engagement dans leur foi.

Mardi, 26 8h30 Temps pascal / Ferial Blanc
Intentions : Nicole Lalonde Cosgrove / Relatives and friends at the funeral

Jeudi, 28 8h30 Temps pascal / Ferial Blanc
Intentions : Daniel Gauthier Fils / Familles Myre et Gauthier

Dear friends, today is the feast of Pentecost, which is often called the
“birthday of the Church.” It is a moment of profound transformation, where the
Holy Spirit descends upon the apostles, filling them with courage, wisdom, and a
renewed sense of mission. Before Pentecost, the apostles were fearful and hiding
behind closed doors. They struggled to understand their role in God’s plan. But
with the coming of the Holy Spirit, the disciples became suddenly bold, spoke in
diverse languages and became agent of unity. Pentecost reminds us that God does
not call us to act out of own strength but equips us with gifts beyond ourselves.

As we celebrate Pentecost, let us reflect: How open are we to the Spirit’s
guidance in our lives? Are we willing to step beyond our comfort zones, trusting
that God’s fire can ignite our courage, our speech, and our deeds? Pentecost is
not only an event in history—it is a living reality inviting us to experience renewal,
transformation, and mission today. May the Holy Spirit come into our hearts, set
our lives ablaze with love, and guide us to be witnesses of God’s presence in the
world. Fr Stanley Okonkwo, o.m.v.

Chers amis, aujourd’hui, c’est la féte de la Pentecbte, souvent appelée
« jour de la naissance de I'Eglise ». C’est un moment de profonde transformation,
ou I'Esprit Saint descend sur les apo6tres et les remplit de courage, de sagesse et
d’un nouveau sens de la mission. Avant la Pentecote, ils étaient empreints de peur
et se cachaient derriere des portes closes. lls avaient du mal a comprendre leur
réle dans le plan de Dieu. Mais la venue de I'Esprit Saint transforma les disciples.
Soudainement, ils se sentirent un nouveau courage, parlerent en différentes
langues et devinrent agents d’unité. La Pentecbte, ce n’est pas Dieu qui nous
demande d’agir par nos seules forces. C’est Dieu qui nous équipe de dons qui
surpassent nos capacités.

En cette solennité de la Pentec6te, demandons-nous : « Sommes-nous
préts a nous laisser guider par I’Esprit Saint ? Sommes-nous préts a sortir de notre
zone de confort, convaincus que le feu de I'Esprit peut enflammer notre courage,
nos paroles et nos actions ? » La Pentecbte n’est pas seulement un événement
dans I'histoire ; c’est une réalité vivante qui nous invite a vivre la nouveauté
aujourd’hui. Que I'Esprit Saint vienne en nos coeurs, qu’il embrase d’amour nos
vies et nous apprenne a étre des témoins de la présence de Dieu dans le monde.

Pére Stanley Okonkwo, o.m.v.

DIMANCHE PROCHAIN — 31 MAI / NEXT SUNDAY — MAY 31

LECTEURS / READERS

9h30 Debbie Coffey-McAdam
11h00 Serge Taillefer

QUETE / COLLECTION

9h30 Churchwardens
11h00 Philippe Leduc, Michel Gendron

COMMUNION / COMMUNION SERVERS

9h30 Mary Shewchuck, Churchwarden
11h00 Philippe Leduc, Serge Taillefer

30 MAI / MAI 30: LE CHGEUR DES GONDOLIERS — EN CONCERT / IN CONCERT

Edifice Gaétan-Rousse,
110 rue Mathias,
Salaberry-de-Valleyfield
19h30/ 7:30 PM
Info: 450-264-5485 (Claudette) - lechoeurdesgondoliers@hotmail.com

5 JUIN (vendredi) / JUNE 5 (Friday): BINGO
Au profit / Fundraiser for : Paroisse Saint-Joseph Parish
Entrée / Fee : 55

12 JUIN / JUNE 12: MESSE DES MARGUERITES

Basilique-cathédrale Sainte-Cécile
16h00 /4 PM
Présidée par Mgr Noél Simard
Info : Micheline A. Boisvert, répondante diocésaine — (450) 374-9707

MERCI POUR VOTRE GENEROSITE! / THANKS FOR YOUR GENEROSITY!

QUETE LAMPIONS DONS (assurances)
17mai:  1121,05% 135,00 50,00 $
Quéte des CEuvres Pastorales du Pape : 92,00 S

EST ENTRE DANS LE ROYAUME DE DIEU :

Yvan Legault, décédé le 12 mai 2026, a I'age de 82 ans. Ses funérailles auront lieu
le 30 mai 2026 en |'église St-Joseph de Huntingdon, suivies de I'inhumation au
cimetiére de Sainte-Barbe.

13 JUIN — ENCAN BENEFICE / FUNDRAISING AUCTION :

Eglise Saint-Stanislas-de-Kostka Church
10h00 / 10 AM
Encanteur / Auctioneer : Randall Finnegan
Chéques ou comptant seulement / Checks or Cash only
Profits au soutien de la paroisse Saint-Laurent /
All proceeds will support Saint-Laurent Parish
Info : 450-264-2059 / secretaire.paroisse.st-laurent@hotmail.com

Nous continuons les soirées de priéres We continue our May evenings of prayer
par le chapelet de mai, consacrées ala with the Rosary in honor of the Blessed
Vierge Marie (19h00) : Virgin Mary (7:00 p.m.):

Animation menée par / Animation led by:
Mardi le 26 mai / Thuesday, May 26th : Services de messe francophone
Jeudile 28 mai/ Thursday, May 28th : Organisme a venir

Il nous fera grand plaisir de vous y
retrouver. S’il vous tente d’animer la
soirée du 28, n’hésitez pas a nous le

It will be a great pleasure to see you
there. If you feel called to lead the
prayer on the 28th, please let us know.
faire savoir. Nous serons heureux de We will be happy to be there with you.
vous accompagnetr. Please note that on May 28, after

Veuillez noter que le 28 mai, aprés le the final Rosary of the month, a Mass
dernier chapelet du mois, une messe will be celebrated. On that day, there
sera célébrée. A cette occasion, il n’y will therefore be no morning Mass.
aura donc pas de messe le matin.

La laicité et la place du religieux dans I'espace public au Québec vous intéresse?

La Fondation du Grand Séminaire de Montréal a récemment réuni plusieurs invités
lors d’un panel sur les impacts de ces enjeux sur le vivre-ensemble. L'enregistrement
de cet échange est disponible au :
https://www.youtube.com/watch?v=wpQd4WXXW;jU

Animation liturgique / Directing Liturgical Service
Chorale / Choir :
Nicole Laurendeau : 450-264-3303
Marie-Josée Fournier : 450-374-3003

Debbie Clément : 450-264-6416
Chantal Hurteau : 450-829-2962

Pastoral Parish Council:

Communion servers, readers: Kathleen Hackett
Lecteurs, Offrandes, Communion : Céline Lalonde
Service d’initiation sacramentelle (S.1.S.) :
Faith First:

450-264-9385
450-264-6605
Toujours a la recherche
Still looking for someone

Organisations paroissiales / Parish Organisations
FADOQ Huntingdon : Nicole Hénault, présidente 450-264-6042
Women’s Group; Kathleen Hackett 450-264-9385

Service a la communauté / Services to the Community

Salle paroissiale : 450-264-5293 Location de lasalle 450-264-5403
Ouvroir des dames chrétiennes / Charity workshop (Mardi sur appel /

Tuesday on call) — Diane Quenneville, présidente 450-264-5423
Service de transport public pour personnes handicapées: 450-264-2267
La bouffe additionnelle: 450-264-2241
C.LS.C. 450-829-2321
Projet Communic-Action: 450-264-5197
S.A.B.E.C. Service accompagnement bénévole et communautaire: 450-264-1131
Popote mobile—Sylvie Painchaud, Frangois Deslauriers 450-264-3868
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